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Introducao

As cartilhas “Praticas Patrimoniais: Territorios & Referéncias Culturais” fazem parte das inicia-
tivas de Educacao Patrimonial desenvolvidas pela Fundacao Renova, em cooperagao com a Unesco, no
contexto do Plano de Reparagao das Referéncias Culturais das comunidades atingidas pelo rompimento
da barragem de Fundao.

Os textos e as imagens que compoem estas publicagoes difundem conhecimento sobre aspectos
caracteristicos da historia e da cultura das comunidades que se desenvolveram nas planicies e baixadas
ao longo dos rios Gualaxo, Carmo e Doce e que foram atingidas de diferentes maneiras.

Contemplando cada uma das localidades de abrangéncia do Plano de Reparagao, em volumes es-
pecificos, as cartilhas destacam as principais referéncias culturais desses territarios, reveladas por meio
de testemunhos de seus moradores, como as festas e as celebragdes tradicionais, a arquitetura, as pai-
sagens e os lugares de afeto, o artesanato e a culinaria, dentre outros saberes e fazeres ancestrais.

Além de ser uma fonte de conhecimento e de valorizagao da cultura local, esta publicagao configu-
ra-se como uma importante ferramenta didatica a ser utilizada na pratica da Educacao Patrimonial des-
tinada a um publico diverso, seja no universo escolar, seja nos diferentes espacos de convivéncia dessas
comunidades.

Esperamos que esta iniciativa favoreca a ampliacao da consciéncia sobre a riqueza e a importancia
da historia e da identidade de cada um desses territarios. E que igualmente fortaleca, em cada comuni-
dade, o sentido de pertencimento, o apreco pelas tradigcoes e legados culturais, estimulando o exercicio
pleno da cidadania.
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Apresentacao

Esta publicagao & um convite a vocg, leitor, a fazer um passeio pelo pequeno e aconchegante lu-
garejo de Santana do Deserto, no municipio de Rio Doce, a beira do rio Doce.

Partindo do distrito-sede em direcao a Ponte Nova, logo no inicio do asfalto encontra-se, a es-
querda, a estrada de terra que da acesso a comunidade de Santana do Deserto. Sao 16 quilémetros de
um sinuoso caminho que acompanha o curso do rio Doce, presenteando os olhos ‘de quem vé' com uma
paisagem exuberante.

Em certo ponto da estrada, um corredor de arvores cujas copas formam um tlnel natural de galhos
e folhas, anuncia a proximidade do lugarejo. Na chegada, a rua principal atravessa um aglomerado de ca-
sas enfileiradas e desemboca no Santuario de Sant’Ana — a Padroeira.

Cercado por montanhas e contornado pelo rio, o lugarejo prenuncia riqueza cultural e tradicao: ro-
marias e festas de Sant’/Ana e de Nossa Senhora do Rosario, 0 batuque dos tambores dos congadeiros, 0s
quintais que preservam tesouros, o cheiro de quitanda assando, a hospitalidade e a prosa leve e cativante.

Bem-vindo(a) a Santana do Deserto!
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Entendendo o que é:



— “Referéncias Culturais”
e “Educacao Patrimonial”

Para conhecer um povo e, sobretudo, para que esse povo se reconhe¢a em toda a sua complexida-
de eriquezas, é necessario buscar horizontes. O primeiro € através da Historia. Como surgiu, quais perso-
nagens desbravaram suas terras e as ergueram, que agoes e feitos atravessaram séculos ressignificando
valores.

O segundo é a cultura. Ela possibilita entender os valores que foram sendo construidos com o pas-
sar do tempo e que, fruto da acao humana, constituem a esséncia dos lugares, das comunidades, de cada
pessog, traduzida na identidade e no pertencimento.

Nesse contexto, convidamos o leitor a explorar os sentidos e significados que surgem da intersecao
entre Historia e Cultura, pois € nesse entrelacamento que se desvendam as camadas mais profundas da
identidade de uma sociedade e se revela a riqueza de suas tradicoes e valores.

Referéncia cultural: € um termo que engloba diversos aspectos da vida social que ganham des-
taque em razao dos sentidos e valores de importancia diferenciada atribuidos pela comunidade. Esses
aspectos incluem festas, celebracoes, saberes e modos de fazer, formas de expressao, paisagens, lugares
e edificacoes. Entre as muitas categorias que compoem o conjunto das Referéncias Culturais, destacam-
se 0 artesanato, a culinaria tipica, as praticas agricolas e pesqueiras tradicionais, o oficio da benzecao, as
festas dos santos padroeiros, as celebracoes populares, o congado, as folias de reis, a capoeira, as bandas
de musica e outras manifestacoes culturais que sao cruciais para a identidade das comunidades que as
produzem e vivenciam.

Educacao patrimonial: trata-se de um “conjunto de acoes destinadas a proporcionar a comunidade
0s meios para participar, em todos os niveis, do processo de discussao sobre o patrimoénio cultural local,
de modo a garantir que a reflexao dos conteldos culturais se faca a partir dos valores proprios da comu-
nidade” (IPHAN, 2014).



Um pouco de Historia ...

q ; 3 O distrito de Santana do Deserto situa-se a 16 quildmetros da
= ] 8l sede do municipio de Rio Doce, em local préximo a formacdo do rio
Doce.

Sua historia comecou por volta da primeira metade do século
XVIII, quando o bandeirante Matias Barbosa da Silva fundou, em 1734,
a fazenda Santana do Deserto. Neste local surgiu o povoado de mes-
mo nome, considerado o mais antigo do municipio de Rio Doce.

Consta no IPAC-Inventario de Protecao ao Acervo Cultural do
municipio, de 2017, que existem registros da construcao da Capela
através de documentos, que evidenciam a aprovacao episcopal, data-
dos do ano de 1745. Existem também registros da existéncia da Cape-
la de Santana do Deserto referindo-se a ela como “uma rica posse da
vilva de Matias Barbosa, Dona Luisa de Sousa e Oliveira"

Documentos, incluindo registros fotograficos, atestam que a
antiga Capela de Santana tinha uma estrutura em planta retangular e
pinturas a 6leo no forro, compondo o teto. A Capela atravessou sécu-
los, mas foi demolida na década de 1980 para dar lugar a um templo
maior, que viria a ser o Santuario de Santana do Deserto. Na época, o entao vigario Padre Sebastiao Inacio
pediu autorizacao a arquidiocese de Mariana para construcao do Santuario, alegando que a antiga Capela
nao comportava o grande ndmero de fiéis durante as celebragoes.

A comprovacao da existéncia da antiga capela por meio de documentagao historica evidencia a
longevidade da ocupacao desse lugarejo e sua resisténcia ao longo dos séculos. A imagem de Sant’Ana é
a prova mais contundente desse passado!

Outra constatagao de quao antigo é o povoamento de Santana do Deserto é o fato de o local ter
sido, em passado remoto, cenario de grandes conflitos com os povos originarios da regido. Esse fato é
corroborado pelo relato do Conego Trindade, que transcreveu documentos que confirmam tais suposi-
coes: "Aos sete dias do més de maio de 1791 anos, dentro da Capela de Santana do Deserto, filial desta
matriz, se deu sepultura a Manuel Monteiro, soldado cacador; nao recebeu sacramento algum por morrer
violentamente as maos dos indios”

Hoje, de maneira acolhedora e leve, celebrando suas festividades e fé que resistiram ao teste do
tempo, a comunidade de Santana do Deserto acolhe a todos que la chegam! Com suas irresistiveis qui-
tandas e boa prosa, o convite para um café é pura expressao da hospitalidade caracteristica de Minas
Gerais! Salve Santana do Deserto!







FAZENDA FLORESTA

A Fazenda Floresta, erguida no inicio do seculo XX, em estilo colonial, foi referéncia no cultivo de
café naregido. A presenca de antigas construgoes em seu entorno guarda a histéria de uma fazenda pro-
dutiva e rica em tradicoes. Com area atual de 13 alqueires, a propriedade ainda mantém referéncias das
antigas construcoes.

0 Conjunto Arguitet6nico e Paisagistico da Fazenda Floresta, preservado e reconhecido como patri-
monio cultural do municipio de Rio Doce, contempla a edificacao-sede, duas casas de colonos, uma tulha
com deposito, 0 antigo armazém, o engenho com casa de luz e um campo de futebol. Este Gltimo foi ocu-
pado pela represa de contingenciamento de rejeitos e outro campo foi construido pela Fundacao Renova,
como acao de reparacao. Com o rompimento da barragem de Fundao, parte consideravel dos rejeitos
acumulados na Usina Hidrelétrica Risoleta Neves foi levada para a Fazenda Floresta que, em funcao deste
processo, atualmente abriga escritérios da mineradora Samarco em sua edificagao-sede.

Geraldina Pereira, conhecida como “Nana’, filha de Anténio Pereira e Maria Amélia, herdou a fazen-
da dos pais e a manteve até os anos 1980. Em 1996, a fazenda foi comprada por Antonio Cézar Gongalves
Pereira. A placa comemorativa das “Bodas de Ouro” do casal Antonio e Maria Amélia, antigos proprieta-
rios, continua afixada na varanda. Simbolicamente, guarda a memaria de tempos e presencas que fizeram
a histéria e o cotidiano da fazenda e, por extensao, de Rio Doce.
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O SANTUARIO DE SANTANA DO DESO

O Santuario de Santana do Deserto foi construido na década de 1980 pelo padre Sebastiao Inacio de
Moura, vigario da Matriz de Santo Antonio, em Rio Doce, por mais de vinte anos.

O local que hoje abriga o Santuario tem raizes na antiga Capela de Senhora de Sant’Ana, mae da Vir-
gem Maria, cuja construcao retangular de dois pavimentos remonta a primeira metade do século XVIII. Sua
derrubada foi justificada pela necessidade de acomodar o crescente nimero de fiéis durante as celebracoes.
Com arquitetura contemporanea, o Santuario, construido no lugar da Capela primitiva, & notavel pela magia
de seus vitrais, que retratam a historia de Cristo em grandes janelas com motivos biblicos. Quando a luz do
sol se reflete nos vidrilhos coloridos, o cenario se torna ainda mais surpreendente e envolvente.

O local abriga um memorial em homenagem ao padre Sebastiao, que viveu em Santana do Deserto,
junto com sua irma, Noemi de Moura, de 1994 a 2009, quando veio a falecer. O memorial tem um acervo de
objetos e documentos que pertenceram ao padre, como fotografias e vestes sacerdotais. Também faz parte
do Santuario outro anexo, chamado “Sala dos Milagres', um espaco dedicado a oracoes e reunioes.

0O largo do Santuario, sombreado por frondosas arvores, recebe as romarias que partem de Rio Doce,
de Ponte Nova, de Santa Cruz do Escalvado e de outros municipios da regiao.

Ao longo do ano, o Santuario é palco de diversos eventos religiosos, como as celebragdes em honra
a Sao Sebastidao, em janeiro; as ceriménias da Semana Santa; a celebracao de Corpus Christi e a Festa de
Nossa Senhora do Rosario. Mas o grande acontecimento do calendario religioso anual € a festa de Sant’Ana,
a Padroeira do lugar, realizada nos dias 25 e 26 de julho. Juntamente com a Caminhada de Santana, realizada
no primeiro domingo do més de julho, a Festa da Padroeira atrai milhares de fiéis. O Santuario faz parte do
“Caminho de Sao José” e a “Caminhada de Sant’Ana” corresponde ao trecho de 17 quilémetros entre a sede
do municipio de Rio Doce e Santana do Deserto. Esta rota de peregrinacao — uma importante tradicao local
— esta enraizada na fé e na devocao a Senhora de Sant’Ana.



O CEMITERIO

0 Cemitério de Santana do Deserto esta localizado na parte alta do distrito, ao norte do Santuario
de Sant’Ana. Foi construido em 1964, sendo todo cercado por muro de alvenaria, com tijolos feitos na
propria regiao, segundo depoimento de um morador. O piso simples, arido, sem a presenca de lapides,
é demarcado pelas muitas cruzes que indicam o local das sepulturas. No centro do cemitério existe um
Cruzeiro, feito em concreto, que substitui o primitivo, feito de madeira. Era ali, aos pés do Cruzeiro, onde
aconteciam as rezas para a chuva cair e acabar com a seca! Esta era uma manifestacao do povoado, que
ficou no passado e na lembranca, acessada durante as conversas e nos causos contados por moradores.
A pequena Capela ao fundo demarca o fim da passarela de blocos que corta simetricamente o cemitério.
Os cuidados com limpeza e manutencao ficam a cargo da comunidade, que mantém os ritos dos mortos
segundo a tradicao.

Respeitando os antepassados que, em vida, foram importantes para a comunidade, esses ritos sao
traduzidos pelo empenho e reconhecimento do cemitério como um local sagrado de Santana do Deserto.



O PONTO DA BARCA

0 Ponto da Barca sempre foi um marco para o distrito de Santana do Deserto. E local de passagem dos
moradores para o outro lado do rio Doce, onde se encontra o municipio de Santa Cruz do Escalvado.

Durante um tempo, apds o rompimento da barragem, a balsa ficou interditada. Atualmente, segundo
os moradores, foram retomadas as operacoes de travessia do rio, embaora o movimento de pessoas seja bem
menor do que era antes do rompimento.

Local repleto de memérias e historias, o Ponto da Barca esta localizado muito proximo ao Santuario de
Santana, na area central da comunidade. Durante a festa da padroeira, um dos momentos mais significativos
é a solene travessia da bandeira da Senhora de Sant’Ana pelo rio Doce, trazida de alguma comunidade vizinha,
como Merengo ou Nova Soberbo, pertencentes ao municipio de Santa Cruz do Escalvado. E por meio dessa
travessia de barca que muitos fiéis de diversas comunidades da regiao chegam para participar das celebragoes.

Proximo ao Ponto da Barca, uma escadaria ingreme permanece discretamente oculta pela vegetacao
circundante, servindo de caminho alternativo para acessar o Santuario de Santana do Deserto.

Atualmente, o Ponto da Barca, cercado pela vegetacao, retoma sua fungao de ponto de travessia - um elo
que possibilitaa reuniao e a interacao entre as comunidades situadas em ambos os lados do rio Doce e em toda
a vasta regiao banhada por suas aguas. Um ponto que faz a “ponte’, liga territdrios e permite o (reJencontro de
pessoas e o reviver de suas tradicoes!




A QUADRA POLIESPORTIVA

A quadra poliesportiva de Santana do Deserto ocupa lugar de destaque na comunidade, ao norte
do Santuario de Santana, no ponto mais alto da regiao. Esta assentada em um amplo terreno plano, cujo
acesso se da por via local nao pavimentada e de baixo fluxo de veiculos e pedestres. Em suas proximida-
des, em um nivel um pouco mais baixo, esta o cemitério, acessado pela mesma via.

A construcao da quadra responde a uma demanda dos moradores por um espago amplo para abri-
gar eventos, competicOes esportivas e outras atividades de lazer e entretenimento, principalmente vol-
tadas para o publico infantojuvenil do distrito. Modalidades de esportes como vélei, futebol e basquete
poderao ser empreendidas no espago, assim como encontros e festas publicas.

A quadra, erguida em estrutura mista de concreto armado e aco, segue padroes contemporaneos
de construcao. Sua cobertura em trelica semicircular dita a volumetria e a estética do complexo. A partir
do "alto da quadra” é possivel desfrutar, de uma vista panoramica privilegiada, o distrito de Santana do
Deserto e seus arredores.

As obras da quadra permanecem inacabadas neste primeiro semestre de 2024. A comunidade de San-
tana do Deserto aguarda o momento de poder usufruir deste espaco tao especial e necessario para todos!







A FESTA DE SANT°ANA

A festa de Sant’Ana atravessou séculos e preserva o culto a mae da Virgem Maria, Senhora
Sant’Ana, padroeira da comunidade. Anualmente, € o evento mais aguardado de Santana do Deserto!

A novena em homenagem a Sant’Ana tem inicio no dia 17 de julho e se estende até o dia 25. A
cada ano, redne fiéis devotos, nao apenas do distrito de Santana do Deserto, mas também de outras
localidades dos municipios de Rio Doce, de Santa Cruz do Escalvado e outros municipios vizinhos.

No dia 25, as 14 horas, é realizada a celebracao de batizado de fiéis de toda a regiao. Nesse mes-
mo dia, no Ponto da Barca, ao entardecer, acontece a chegada da bandeira de Sant’/Ana. Uma barca,
toda enfeitada, atravessa o rio Doce transportando a bandeira de Sant’Ana junto aos seus guardioes
- uma familia responsavel pela guarda da bandeira e que, neste dia, a carrega em ritual de fé. Esses
guardioes provém de comunidades de Santa Cruz do Escalvado, como Merengo ou Pedra do Escalva-
do, ou de Rio Doce. No ano anterior a festa, eles sao designados para zelar e proteger a bandeira.

Apos o rompimento da barragem de Fundao, o ritual da bandeira passou a ser realizado por
terra. No entanto, segundo depoimento de moradores, em 2022 retornou a sua tradicional realizacao,
via travessia do rio.



Ainda no Ponto da Barca, os padres da paroquia de Sant’/Ana recebem a bandeira e a levam para
0 Santuario, onde é celebrada uma missa solene. Apos a missa, tem o levantamento do mastro, acom-
panhado de canticos de louvor e oracoes.

No dia 26 de julho, dia de Sant'/Ana, as celebracdes das missas ocorrem ao longo de todo o dia,
estendendo-se até as 15 horas. Entre uma celebracao e outra, nos arredores do Santuario uma mul-
tidao de gente se aglomera entre muitas barraquinhas de comidas, artigos religiosos e produtos de
comeércio ambulante. Apos a dltima missa, os fiéis saem em procissao, acompanhando a santa, car-
regada em um andor cuidadosamente ornamentado de flores. Devotos se revezam na condugao do
andor durante o trajeto da procissao.

Fé, solidariedade e tradicio marcam o evento. A festa de Sant'/Ana continua atraindo centenas
de devotos fiéis, vindos de cidades vizinhas e de regides distantes. Eles seguem preservando os va-
lores e significados da festa e reforcando o compromisso de um povo para com a sua historia, suas
raizes ancestrais e o nome que dignifica “"SANTANA DO DESERTO"
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AFESTA DE
NOSSA SENHORA DO ROSARIO
EM SANTANA DO DESERTO

A festa de Nossa Senhora do Rosario, em Santana do Deserto, é realizada em um dos finais de se-
mana da primeira quinzena de outubro, em data flexivel, dependendo do dia da semana em que cai o dia 07,
Dia de Nossa Senhora do Rosario. Geralmente, a festa ocorre no final de semana mais proximo a esta data.

No sabado que antecede a celebracao, a noite € marcada pelo hasteamento da bandeira, seguido de
uma programagao cultural que inclui o tradicional bingo e shows de cantores da regidao. A noite de festa, que
acontece no largo em frente ao Santuario, termina com um animado “forrd”.

O domingo comega com um generoso café servido no restaurante proximo ao Santuario, onde o gru-
po de Congado de Santana do Deserto da as boas-vindas as guardas de congado convidadas. Pela manha, a
praca fica repleta de cantorias e convidados. O almogo é servido ao meio-dia.

A tarde, a partir das 14h30, os grupos congadeiros partem em cortejo para buscar a rainha, e em se-
guida o rei, em suas casas. Dai seguem para o Santuario onde, as 15 horas, é celebrada a missa em honra
de Nossa Senhora do Rosario. Logo em seguida, acontece a coroagao dos novos rei e rainha, marcando a
passagem da coroa. O rei e a rainha do ano passam ‘o bastao’ para os novos candidatos, que, muitas vezes,
motivados pelo agradecimento a santa ou por alguma promessa, assumem a responsabilidade de organizar
parte da festa no proximo ano. Festejos e louvacoes encerram as celebracoes, assegurando a continuidade
da fé e do patrimonio cultural representado pela “Festa de Nossa Senhora do Rosario”.

Em Santana do Deserto, essas comemoragoes ainda se mantém gragas ao protagonismo dos mora-
dores e da Guarda de Congado de Nossa Senhora do Rosario local. Guardas de congado visitantes, vindas
de varias regides, como Sem Peixe, Acaiaca, Dom Silvério, Ouro Preto e outras, se unem na preservacao e
fortalecimento dos rituais que herdaram de seus antepassados. Tudo isso motivado pelo compromisso com
a tradicao, com os devotos e, acima de tudo, com a fé em Nossa Senhora do Rosario.
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0 CONGADO DE NOSSA SENHORA DO
RO§ARIO DE SANTANA DO DESERTO

O Congado de Nossa Senhora do Rosario de Santana do Deserto tem suas raizes no final do sécu-
lo XIX. Segundo relatos orais, o fundador foi o Sr. Joaquim Luiz, que passou o legado para seu filho, Sr. Chi-
co Luiz, e para outros importantes capitaes, como o Sr. Murilo, seguido por seu filho, o Sr. Geraldo da Silva.
O terno do congado de Santana do Deserto é de Marujos, apesar de nao existir registros ou documentos
que identifiguem seus elementos constitutivos.

Durante um longo periodo, a Guarda de congado permaneceu inativa, até que o esforco conjunto de
José Afonso e Maria Auxiliadora Costa (Dodo6ra) fez o congado voltar a ativa. Realizaram encontros para
ensaios e o resgate de canticos e embaixadas. O Sr. Murilo da Silva desempenhou um papel importante
no retorno da Guarda, sendo conhecido por sua paixao em entoar canticos antigos e pela habilidade em
construir tambores.

Os integrantes da Guarda de Marujos de Santana do Deserto - mulheres e homens, jovens, adultos
e criangas — vestem calcas e blusas brancas, saias azuis ou rosas. Sobre a cabega, uma espécie de coroa
ornamentada de flores, fitas e espelhos para refletir o “mau-olhado” O capitao, ou 1° mestre, usa quepe
branco, além da faixa transversal no peito, que identifica sua funcao de comando no grupo. Com sua es-
pada em punho, ele vai a frente da Guarda, abrindo os caminhos. As caixas e pandeiros sao 0s principais
instrumentos que, junto ao som da batida das espadas, ditam o ritmo da danca: com passos cruzados,
dancantes da guarda batem a espada em formato de cruz no chao e no ar. Ao som dos canticos marcados
pelo tamboril, os congadeiros manifestam suas narrativas de origem, de ancestralidade e de fé, ressigni-
ficadas sob as forgas do tempo.

Patrimonio cultural imaterial de Rio Doce desde 2011, o Congado mantém viva essa tradicao inti-
mamente ligada a formacao da identidade cultural do distrito. Sua preservacao € sinénimo de riqueza para
a cultura de Santana do Deserto e do municipio de Rio Doce!



A CAMINHADA DE SANT°ANA
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A Caminhada de Sant’Ana teve inicio nos anos 1980 e até hoje & um evento muito esperado, que marca
as comemoracdes da festa da padroeira, Senhora Sant’/Ana. Entre a sede de Rio Doce e o distrito de Santana do
Deserto sao 16 quildmetros de estrada de terra.

Anteriormente realizada no dia 17 de julho, a “Caminhada de Sant’Ana” agora acontece no segundo do-
mingo do més. Na véspera, a imagem da Senhora Sant’Ana € levada de Santana do Deserto para o distrito-se-
de de Rio Doce em um andor todo ornamentado de flores. A populagao recebe a imagem na entrada da cidade
e segue em procissao até a Matriz de Santo Antonio, onde é celebrada uma missa solene.

No domingo, os caminhantes se reinem na Matriz e saem em caminhada, as sete horas da manha, para
retornarem com a imagem de Sant’Ana ao Santuario de Santana do Deserto. A caminhada chega ao seu des-
tino por volta do meio-dia. L3, os fiéis devotos sao recebidos com um farto almago, fruto da solidariedade que
envolve nao apenas a comunidade local, mas também pessoas de outras localidades, como Sem-Peixe, Santa
Cruz do Escalvado, Dom Silvério, Alvinépolis e Rio Doce.

O Sr. Joao Anastacio, antigo morador de Santana do Deserto, e ja falecido, foi por muitos anos o grande
provedor desse ato solidario. Atualmente, Auxiliadora Ribeiro Mateus, conhecida como “Déra’, moradora de
Santana, zeladora do Santuario, & uma das liderancas do grupo de voluntarias encarregadas de preparar o
almoco. O cardapio tradicional inclui arroz, feijoada, farofa, macarrao e carne de panela. Todos sao convidados
ao banquete, preparado e servido com muito zelo e fartura.

Segundo "Ddra’, nas dltimas "Caminhadas de Santana” tem-se testemunhado uma participacao cada
vez mais numerosa de fiéis. Marcada pela f&, pela uniao e pela generosidade, a comunidade de Santana nao
mede esfor¢os em manter viva a tradicao, como forma de resisténcia, resiliéncia e compromisso continuo em
honrar sua historia e valores!
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OS USOS DA TERRA
EM SANTANA DO DESERTO

Grandes fazendas se destacaram na regiao de Rio Doce desde o inicio do século XX, como a Por-
to Alegre e a do Engenho, onde também pipocavam pequenos sitios e propriedades rurais espacados, a
maioria ligada a agropecuaria, setor econémico no qual o municipio ainda se mantém ancorado. Nesse
ambiente agricola e campesino, a cultura ligada aos animais de tracao, como cavalos e muares, sempre
teve papel preponderante. Nesse contexto, algumas tradicoes ligadas a vida no campo e a lida cotidiana
com a producao agropecuaria floresceram no municipio de Rio Doce, assim como em outros municipios
vizinhos. Entre elas se destacam as cavalgadas e encontros de cavaleiros, que provavelmente tém suas
raizes em eventos religiosos do passado.

Hoje, em Santana do Deserto, como nas demais localidades rurais da regiao, a dinamica da eco-
nomia vincula-se a agricultura de base familiar, a pesca e ao garimpo. Nessas localidades & marcante a
criacao de gado leiteiro (com a producao de seus derivados como queijo, requeijao e manteiga) e de corte;
a producao de milho (para consumo humano e producao de fuba, broa, curau e pamonha, bem como para
o trato de animal) e de cana-de-aclcar (para producao de rapadura e cachaca).

Destaca-se, na maioria das casas de Santana do Deserto, a presenca e importancia dos quintais,
com hortas, pomares e estruturas para criagao e apoio as atividades domeésticas. O rio frequentemente
delimita as propriedades, expandindo o verde para além dos quintais e unindo a vizinhang¢a por meio do
curso d'agua. Espaco importante das casas ribeirinhas, os quintais sustentam saberes e fazeres tradi-
cionais dessas comunidades, como as formas de plantio, o cultivo e 0 uso das plantas medicinais e as
praticas culinarias. Boa parte da alimentacao provém dos produtos cultivados nos quintais. A produgao
familiar e comunitaria, resultante dos usos da terra, contribui para a conformacao do nacleo urbano e da
paisagem do lugar.

O rompimento da barragem de Fundao teve um impacto significativo nao apenas nas lavouras de
milho e feijao, mas também na dinamica dos quintais e das hortas. Como resultado, afetou o artesanato
local e a culinaria. Por exemplo: a producao de balaios de taquara foi interrompida, a medida que a pro-
ducao de graos na lavoura diminuiu. A utilidade pratica dos balaios diminuiu e a propria matéria-prima
tornou-se escassa. O rompimento afetou diversas areas de cultivo na regiao de Santana do Deserto, mo-
dificando a relagao da comunidade com a producao de subsisténcia. No entanto, essa comunidade, mar-
cada pela resisténcia e resiliéncia, continua sua busca por um novo comeco, pautando-se nas historias e
tradicOes que permanecem vivas na memoria coletiva de seus habitantes.
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O SANTANA FUTEBOL CLUBE

Na regiao do alto rio Doce ha registros de jogos de futebol que remontam ha mais de um século.
Em Rio Doce, municipio pertencente a essa regiao, a pratica do futebol & uma tradicao de longa data. O
campo de futebol da histérica Fazenda Floresta, utilizado por moradores de Santana do Deserto até o
rompimento da barragem de Fundao, € um marco dessa tradi¢cao no municipio, com mais de 70 anos de
existéncia, segundo relatos de antigos moradores.

Foia partir dos anos 1980 que os times passaram a se organizar, com nomes, escudos, uniformes e
a participacao em campeonatos. O Esporte Clube Rio-docense, fundado em 1986, € o time mais tradicional
do municipio. Provavelmente foi nessa mesma década que o Santana Futebol Clube, que representa o dis-
trito de Santana do Deserto, se organizou. O time costumava treinar e jogar na Fazenda Floresta, ficando
conhecido como “Time da Floresta” Com uniformes nas suas tradicionais cores verde, vermelho e branco,
0 Santana F.C. conquistou alguns vice-campeonatos municipais e se destacou na década de 1990, quando
era coordenado por José Bonifacio de Oliveira, conhecido como “Zé Natim".
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SABOR DE MEMORIAS:
MODOS DE FAZER QUITANDAS

A Associacao Comunitaria Rural de Santana do Deserto reline um grupo de mulheres da comuni-
dade, dedicadas a producao artesanal de biscoitos e quitandas. Em 2008, cerca de vinte mulheres uniram
esforcos e fundaram a Associacao, com o objetivo de criar oportunidades de trabalho e renda. Cada uma
contribuiu com o que podia — utensilios de cozinha, receitas, matérias-primas e lenha — e comegaram a
produzir biscoitos.

Com organizacao e foco na producao de quitandas, passaram a se reunir no espaco da antiga escola
de Santana do Deserto, localizada nas proximidades do Santuario de Sant’Ana. Adquiriram um forno a lenha,
geladeira, vasilhames e, com a venda dos produtos, foram equipando a Associacao com novas aquisicoes.
Tao logo se estruturou, a Associacao passou a estabelecer contratos com outros municipios, como Sabara
e Santa Cruz do Escalvado, para fornecimento de quitandas. Além disso, passou a expor produtos em feiras
na sede, Rio Doce, e no municipio de Ponte Nova. A cidade de Nova Lima e a capital, Belo Horizonte, foram
clientes fiéis da Associacao.
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'Minas Gerais

Hoje em dia, com um grupo de oito quitandeiras que trabalham em conjunto, a Associagao mantém
suas vendas para escolas, creches e, por meio de editais, para prefeituras. Também atende encomendas de
clientes particulares.

A producao é diversificada, incluindo rosquinhas de leite, tarecos de coco, broinhas de fuba e biscoitos
de polvilho. A Associacao também desenvolveu uma identidade visual, com logotipo proprio e embalagens
personalizadas, cuidando da divulgacao e das vendas.

Unidas e se apoiando mutuamente, as quitandeiras da Associagao preservam as receitas e 0s sabe-
res ancestrais relacionados aos modos de fazer quitandas. A tradicao herdada de suas maes e avos — sabe-
res e sabores que atravessam o tempo, para além de gerar trabalho e renda — continua gerando identidade
cultural e grande importancia social para o distrito de Santana do Deserto.

* K K
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GLOSSARIO

BEM CULTURAL - Um bem cultural & um produto da cultura ou uma manifestacao da dinamica cultural
que merece prote¢ao devido ao valor e significado que detém para um grupo especifico, uma comunidade
ou sociedade. Esses bens podem ser classificados como de natureza material - tangiveis e identificaveis
por sua forma fisica, abrangendo edificacoes, moveis e objetos; ou de natureza imaterial - relacionados a
praticas sociais, como saberes, oficios, celebracdes, expressoes artisticas e lidicas, bem como locais que
abrigam manifestacdes culturais coletivas, como mercados, feiras e santuarios’.

CULTURA - “(...) conjunto dos tragos distintivos espirituais e materiais, intelectuais e afetivos que carac-
terizam uma sociedade ou um grupo social e que abrange, aléem das artes e das letras, os modos de vida,
as maneiras de viver juntos, os sistemas de valores, as tradi¢cdes e as crengas” (UNESCO, 2001).

COSTUMES - Habito, pratica cotidiana, modo de pensar e agir caracteristico de pessoa ou grupo social.
Sao regras sociais resultantes de uma pratica reiterada de forma generalizada e prolongada em cada
sociedade e cultura especifica que, com o passar do tempo, acabam por se tornar pratica comum enrai-
zada na cultura social. No ambito do Direito, os costumes sao as ordens sociais racionais e contempora-
neas, que servem como fonte da criacao de algumas leis que regem a conduta da sociedade.

DIVERSIDADE CULTURAL -"..refere-se a multiplicidade de formas pelas quais as culturas dos grupos
e sociedades encontram sua expressao. Tais expressoes sao transmitidas entre e dentro dos grupos e
sociedades. A diversidade cultural se manifesta nao apenas nas variadas formas pelas quais se expressa,
se enriquece e se transmite o patrimonio cultural da humanidade mediante a variedade das expressoes
culturais, mas também através dos diversos modos de criacao, producao, difusao, distribuicao e fruicao
das expressoes culturais, quaisquer que sejam os meios e tecnologias empregados” (UNESCO, 2005).

" Disponivel em portal.iphan.gov.br. Acesso em ago/2023.
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ESTILO ARQUITETONICO COLONIAL - E o estilo difundido durante o periodo colonial brasileiro (1530-
1815), onde os materiais e o processo de construcao apresentam identidades especificas e marcantes.
Muitas edificacoes nesse estilo apresentam caracteristicas barrocas ou neoclassicas. Os nomes de
destaque da arquitetura colonial em Minas Gerais sao Antdnio Francisco Lisboa, o Aleijadinho, e Manuel
da Costa Ataide, que influenciaram profundamente a arquitetura que se desenvolveu em todo o territorio.
No periodo colonial, além das expressoes arquitetonicas, houve um florescimento das artes plasticas,
incluindo escultura e pintura, juntamente com a composicao musical destinada as celebragodes religiosas
e festividades. E a tradicao perdura até os dias atuais, mantendo-se viva em todo o interior do estado.

IDENTIDADE - E tudo o que diferencia e identifica uma pessoa, um grupo social, politico, &tnico, reli-
gioso e outros. Os marcos do passado constituem parte da memaria social e da identidade cultural das
comunidades. O passado solidifica a identidade presente e permite o vislumbre do futuro. Nao existe
identidade sem passado.

IEPHA-MG - “O Instituto Estadual do Patrimdnio Historico e Artistico- lepha-MG- & uma fundacao vin-
culada a Secretaria de Estado de Cultura que atua no campo das politicas publicas de patriménio cultural”
E funcdo do Instituto pesquisar, proteger e promover os bens culturais de natureza material e imaterial
de Minas Gerais, em parceria com os 6rgaos municipais e federal. Além de acompanhar e realizar obras
de restauracao de bens culturais, o lepha-MG implementa ac6es de cooperagao municipal, por meio do
ICMS Patrimonio Cultural, e produz inventarios, dossiés de registro e tombamento, bem como promove
acoes de salvaguarda do patrimonio de Minas Gerais®.

INVENTARIOS — Para o Patrimdnio Cultural, inventariar os bens significa produzir um conhecimento que
necessariamente parte do estabelecimento de critérios, pontos de vista e recortes sobre determinados
universos sociais e territoriais. S3o0 modos de producao de conhecimento sobre bens culturais para iden-
tifica-los e valoriza-los como patrimonio cultural. Trata-se de um instrumento que permite conhecer a
fundo um bem cultural, seja de natureza material ou imaterial, e que auxilia nas politicas de preservagao
do patrimdnio cultural.

2 Disponivel em iepha.mg.gov.br. Acesso em ago/2023.
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IPHAN - O Instituto do Patrimonio Historico e Artistico Nacional & uma autarquia federal vinculada ao
Ministério da Cultura, responsavel pelas politicas nacionais de patriménio cultural. Com autonomia téc-
nica, administrativa e financeira, o IPHAN possui representacoes em todos os estados brasileiros e no
Distrito Federal—-as chamadas Superintendéncias Estaduais—, além de 27 Escritorios Técnicos.

MEMORIA - Lembrancas, reminiscéncias, vestigios. Aquilo que serve de lembranca. A memoria permite
a construcao da identidade individual e coletiva. Estabelece a relacao entre o passado e o presente e per-
mite vislumbrar o futuro. Por ser um elemento vivo, a memadria esta sujeita a modificacoes e alteracoes.

NUCLEOS HISTORICOS — Espacos onde é possivel vivenciar as transformacées no pais, estados e ci-
dades ao longo do tempo. Através da preservagao de expressoes proprias de cada periodo historico, as
cidades, com seus ndcleos historicos, representam as referéncias de ocupacao humana. Sao lugares
importantes, que compdem o Patriménio Cultural.

ORATORIO - Mobiliario—nicho, ou pequeno altar, que contém imagens de santos, destinado a devocao.
Desde os tempos coloniais se espalharam pelas fazendas, senzalas e todo tipo de residéncia. Ainda nos
dias de hoje é um local nas casas onde as pessoas realizam suas oracoes.

PAISAGEM CULTURAL - A paisagem cultural € sempre compreendida como um espago abrangente que
engloba elementos materiais construidos associados a morfologias e processos naturais especificos,
vinculados a contetdos e significados socialmente atribuidos. Ela carrega “a marca das diferentes tem-
poralidades da relacao dos grupos sociais com a natureza, aparecendo, assim, como produto de uma
construcao que é social e historica e que se da a partir de um suporte material, a natureza. A natureza é
matéria-prima a partir da qual as sociedades produzem a sua realidade imediata, através de acréscimos
e transformacoes a essa base material” (SCIFONI, 2016, s/p.).

PATRIMONIO CULTURAL - O patriménio cultural surge das referéncias culturais profundamente enrai-
zadas na histéria de um grupo, transmitidas através das geracdes. E sempre coletivo, ligando as pes-
soas em torno de uma historia, construcoes, celebracdes ou lugares de significado compartilhado e que
carregam o desejo de compartilhar essas referéncias com as geragoes futuras. Dentro da cultura de um
lugar, certos elementos ganham o status de patriménio cultural devido a sua importancia e significado.
Eles se tornam representativos do grupo, conferindo identidade. O patrimonio cultural costuma ser tao
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arraigado na vida das pessoas que muitas vezes sua importancia é dificil de expressar, mas sua auséncia
seria sentida. Exemplos: paisagens locais, praticas culinarias, celebragoes tradicionais, dancas, masicas
e brincadeiras. Como aponta Cecilia Londres, “Patrimdnio é tudo o que criamos, valorizamos e queremos
preservar: sao 0s monumentos e obras de arte, e também as festas, musicas e dangas, os folguedos e as
comidas, os saberes, fazeres e falares. Tudo enfim que produzimos com as maos, as ideias e a fantasia”
(IPHAN, 2012, p.5).

PATRIMONIO CULTURAL MATERIAL — Diz respeito aos bens fisicos, tangiveis, produzidos pela acio do
homem. Segundo o Decreto Lei n°® 25/1937, & o conjunto de bens culturais moveis e imoveis existentes
no Pais e cuja conservacao seja de interesse publico, quer por sua vinculagao a fatos do passado impor-
tantes para a historia do Brasil, quer por seu excepcional valor arquitetdnico, arqueologico ou etnografi-
co, bibliografico ou artistico.

PATRIMONIO CULTURAL IMATERIAL — Diz respeito a todos aqueles processos que definem as formas
de ser e de viver dos grupos, suas identidades sociais, visdes de mundo, memorias coletivas, elementos
simbdlicos, saberes e praticas.

Algumas categorias: celebragoes, saberes e oficios, formas de expressao, lugares.

REGISTRO - Instrumento de protecdo e preservacao dos bens culturais imateriais criado pelo governo
brasileiro por meio do Decreto n° 3.551, de 4 de agosto de 2000. Sao & os livros de “Registro de Bens
culturais de Natureza Imaterial”: Livro de Registro dos Saberes; Livro de Registro das Celebracoes; Livro
de Registro das Formas de Expressao e Livro de Registro dos Lugares. Assim como o instituto do tom-
bamento, o registro pode ser aplicado em niveis federal, estadual ou municipal, com suas respectivas
legislacoes.

REPARACAO - Medidas de reconstrucio, recuperacio e reabilitacio dos danos causados direta ou in-
diretamente por um desastre, que pode ser de natureza ambiental, climatica ou tecnolégica, quando é
requerida a adocao de estratégias que visem o “reconstruir melhor”, evitando o surgimento de novos ris-
cos, reduzindo os ja existentes e desenvolvendo formas de compensar as perdas materiais, econémicas
e sociais das comunidades e individuos atingidos.
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SALVAGUARDA - O termo “salvaguarda” remete a ideia de protecao ou garantia. No campo do patrimé-
nio, refere-se a toda e qualquer acao ou processo destinado a preservacao dos bens culturais de natu-
reza imaterial, incluindo a identificacdao, documentacao, investigacao, preservagao, prote¢ao, promocao,
valorizacao e transmissao3. O termo tem equivaléncia com a nocao contemporanea de preservacao, que
visa a garantir a viabilidade do bem cultural.

SITIOS NATURAIS — Areas de importancia natural e cultural, cujo manejo esta intimamente relacionado
com os modos de vida das comunidades. Ex.: rios, corregos, cachoeiras, ilhas e praias do rio Doce, além
de marcos paisagisticos.

SUSTENTABILIDADE CULTURAL - Sustentabilidade abrange a “promocao do equilibrio global entre as
condigcdes ambientais, sociais, culturais e politicas, considerando as variadas sociedades humanas”. Sus-
tentabilidade cultural, por sua vez, é alcancada quando o bem registrado esta inserido em circunstancias
sociopoliticas e ambientais apropriadas, sem ameacas diretas que afetem sua producao, reproducao e
transmissao (BRASIL, 2012, p.53).

TOMBAMENTO - O tombamento foi instituido em nivel federal pelo Decreto-Lei n°® 25, de 30 de novem-
bro de 1937, sendo um dos principais instrumentos juridicos oficiais de prote¢ao do patriménio cultural
que podem ser feitos pelos governos federal, estadual e municipal, com suas respectivas legislacoes. Em
funcao do interesse piblico, o instituto do tombamento tem por objetivo garantir, em carater obrigatério,
a preservagao de bens materiais, pablicos ou privados, aos quais se atribui valor cultural para a comuni-
dade na qual estao inseridos.

TRADICAO - Palavra com origem no termo em latim traditio, ou o ato de transmitir, passar adiante. A
transmissao oral de fatos, conhecimentos, de costumes, comportamentos, memarias, rumores, crencas
e lendas de idade para idade, de geracao para geracao.

w w K

3Disponivel em: unesco.org. Acesso em jul/2023.
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